Ttumaczenie na jezyk polski

Wersja oryginalna (wiodgca) w jez. angielskim

Polityka Prywatnosci
Camp America

Camp America jest nazwg handlowg American
Institute for Foreign Study, Inc. (,,AIFS US”), ktora
jest czescig grupy spétek z American Institute for
Foreign Studies (UK) Limited (,,AIFS UK”). AIFS UK
pomaga AIFS US w zarzgdzaniu Programem (o
ktorym mowa ponizej). AIFS UK jest
przedstawicielem UE AIFS US odpowiedzialnym za
ochrone danych. Dane kontaktowe AIFS UK (w
tym szczegotowe informacje dotyczace jej
rejestracji w urzedzie brytyjskiego komisarza ds.
informacji) znajdujga sie na korcu niniejszej
Polityki (prosze zapoznac sie z zaktadkg JAK
SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS).

AIFS US i AIFS UK (zwane dalej tacznie
,AIFS”/”my” /”nasze”) szanujg Twojg prywatnos¢ i
doktadajg wszelkich staran, aby jg chronié.
Niniejsza Polityka wraz z a) naszymi Warunkami
Korzystania ze Strony Internetowej, b) naszymi
Zasadami Korzystania z Plikow Cookie, i c) naszymi
Warunkami (kazdy opisany ponizej w punkcie
INNE WARUNKI, KTORE MOGA MIEC
ZASTOSOWANIE DO UZYTKOWNIKA) ma
zastosowanie do Twoich danych osobowych,
ktdre sg zbierane przez nas, naszych agentow
zewnetrznych (,,Agenci”) i/lub oséb
przeprowadzajgcych rozmowe kwalifikacyjng
(,,Osoby Prowadzace Rozmowy Kwalifikacyjne”).
Nawigzujgc do ,,Strony Internetowej Camp
America” w niniejszej Polityce, mamy na mysli
strony internetowe, do ktérych mozemy uzyskac
dostep pod adresem
https://mycampamerica.com/, https://www.cam
pamerica.co.uk/ oraz wszelkie inne strony
internetowe ,campamerica”, ktore obstugujemy
(w tym wszelkie aktualizacje lub dodatki).
Nawigzujgc do ,,Programu”, mamy na mysli
program wymiany kulturowej Camp America, w
ramach ktérego osoby podejmujg praktyki
zawodowe podczas obozdéw letnich
organizowanych w USA (,,0bozy”),
nadzorowanych przez , Kierownikéw Obozu.”

Prosimy zapoznac sie z niniejszg Polityka, aby
zrozumiec nasze poglady i praktyki dotyczace
Twoich danych osobowych i sposobu, w jaki
bedziemy je traktowaé.

Camp America
Privacy Policy

Camp America is a trading name of the American
Institute for Foreign Study, Inc (“AIFS US”), which is
part of a group of companies with the American
Institute for Foreign Studies (UK) Limited (“AIFS UK”).
AIFS UK assists AIFS US in the administration of the
Program (defined below). AIFS UK is the EU
representative of AIFS US for data protection purposes.
Contact details for AIFS UK (including details of its
registration with the UK Information Commissioner’s
Office) are at the end of this Policy (see HOW TO
CONTACT AIFS).

AIFS US and AIFS UK (collectively

“AIFS” /“we” /“our”/“us”) take your privacy very
seriously and are committed to protecting and
respecting your privacy.

This Policy, together with a) our Website Terms of Use,
b) our Cookie Policy, and c) our Terms and Conditions
(each as described in OTHER TERMS WHICH MAY APPLY
TO YOU below), applies to personal information that
we, our third party agents (“Agents”) and/or
interviewers (“Interviewers”) collect about you.

Where we refer to the “Camp America Website” in this
Policy, we mean the websites which can be accessed

at https://mycampamerica.com/, https://www.campa
merica.co.uk/ and any other “campamerica” website
operated by us (including any updates or supplements
to them). Where we refer to the “Program”, we mean
the Camp America cultural exchange program, as part
of which individuals undertake work placements with
summer camps based in the USA (“Camps”), overseen
by “Camp Directors”.

Please read this Policy carefully to understand our
views and practices regarding your personal
information and how we will treat it.
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ZAGADNIENIA:

e KOGO DOTYCZY NINIEJSZA POLITYKA

e INNE WARUNKI, KTORE MOGA MIEC
ZASTOSOWANIE DO UZYTKOWNIKA

e INFORMACIE, KTORE ZBIERAMY (W TYM
CZAS | MIEJSCE ICH ZBIERANIA)

e W JAKI SPOSOB WYKORZYSTUJEMY
INFORMACIJE UZYTKOWNIKA | NASZE
PODSTAWY PRAWNE

e  UDOSTEPNIANIE INFORMACII
UZYTKOWNIKA

e PRZECHOWYWANIE INFORMACII
UZYTKOWNIKA

e  PRZESYLANIE INFORMACII
UZYTKOWNIKA ZAGRANICE

e INFORMACIJE DOTYCZACE DZIECI

e ZAPEWNIENIE BEZPIECZENSTWA
INFORMACIJI UZYTKOWNIKA

e AKTUALIZACIA | DOSTEP DO INFORMACII
UZYTKOWNIKA

e PRAWA PRZYStUGUJACE
UZYTKOWNIKOWI

e  MARKETING

e INNE STRONY INTERNETOWE

e ZMIANY W NINIEJSZEJ POLITYCE

e JAK SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS

KOGO DOTYCZY NINIEJSZA POLITYKA
Niniejsza Polityka dotyczy:

e ,Opiekunéw obozowych”, tj. oséb, ktore
zarejestrowaty sie w Programie lub
zgtosity sie do Programu, aby zostaé
opiekunem obozowym i/lub oséb, ktére
uczestniczg w Programie w charakterze
opiekuna obozowego;

e  Campower”, tj. 0sdb, ktore
zarejestrowaty sie w Programie lub
zgtosity sie do Programu, aby zostaé
campower i/lub 0sdb, ktére uczestnicza
w Programie w charakterze campower; i

e ,Odwiedzajacych” Strone Internetowg
Camp America, tj. 0sob, ktére odwiedzaja
i/lub korzystajg ze Strony Internetowe;j
Camp America, lecz nie zarejestrujg sie
lub nie zgtosza sie do Programu.

O ile nie postanowimy inaczej, warunki niniejszej
Polityki majg zastosowanie do wszystkich
Opiekunoéw obozowych, Campower i
Odwiedzajacych.

INNE WARUNKI, KTORE MOGA MIEC
ZASTOSOWANIE DO UZYTKOWNIKA

Niniejsza Polityka dotyczy nastepujacych
dodatkowych warunkéw, ktére mogg odnosié sie
do Twojego korzystania ze Strony Internetowej

TOPICS COVERED:

e WHO THIS POLICY APPLIES TO

e OTHER TERMS WHICH MAY APPLY TO YOU

e INFORMATION WE COLLECT (INCLUDING
WHEN AND HOW WE COLLECT IT)

e HOW WE USE YOUR INFORMATION AND OUR
LEGAL BASIS FOR DOING SO

e  SHARING YOUR INFORMATION

e  RETAINING YOUR INFORMATION

e  TRANSFERRING YOUR INFORMATION
OVERSEAS

e CHILDREN’S INFORMATION

e KEEPING YOUR INFORMATION SECURE

e  UPDATING AND ACCESSING YOUR
INFORMATION

e  YOURRIGHTS

e MARKETING

e OTHER WEBSITES

e CHANGES TO THIS POLICY

e HOW TO CONTACT AIFS

WHO THIS POLICY APPLIES TO
This Policy applies to:

e  “Camp Counsellors”, i.e. someone who
registers for or applies to the Program to
become a camp counsellor, and/or who takes
part in the Program as a camp counsellor;

e “Campower”, i.e. someone who registers for
or applies to the Program to become a
campower, and/or who takes part in the
Program as a campower; and

e “Visitors” to the Camp America Website, i.e.
someone who visits and/or uses the Camp
America Website but who does not register
for or apply to the Program.

Unless we say otherwise, the terms of this Policy apply
to all Camp Counsellors, Campowers and Visitors.

OTHER TERMS WHICH MAY APPLY TO YOU

This Policy refers to the following additional terms,
which also apply to your use of the Camp America
Website and, if applicable, your participation in the
Program:




Camp America i, w stosownych przypadkach,
Twojego udziatu w Programie:

WARUNKI KORZYSTANIA ZE STRONY
INTERNETOWE)J

Nasze “Warunki Korzystania ze Strony
Internetowej” regulujg korzystanie ze Strony
Internetowej Camp America.

ZASADY KORZYSTANIA Z PLIKOW COOKIE
Nasze “Zasady Korzystania z Plikéw Cookie”
zawierajg informacje o plikach cookie, ktére
wykorzystujemy na Stronie Internetowej Camp
America.

WARUNKI

Jesli jestes Opiekunem obozowym lub Campower,
w ramach Twojego zgtoszenia do Programu
poprosimy Cie o przeczytanie, zaakceptowanie i
podpisanie naszych “Warunkow”

INFORMACIJE, KTORE ZBIERAMY (W TYM CZAS |
MIEJSCE ICH ZBIERANIA)
Zbieramy nastepujgce dane osobowe dostarczone
przez Ciebie i Ciebie dotyczace:
1. Informacje dostarczane przez Ciebie
2. Informacje, ktére zbieramy podczas
Twojej wizyty na Stronie Internetowej
Camp America
3. Informacje przekazywane przez osoby
trzecie

1. Informacje dostarczane przez Ciebie. Mozesz
przekazywac nam swoje informacje osobowe:
e  podczas rejestracji lub zgtaszania sie do

Programu;

e wramach procesu dotyczacego praktyk
zawodowych (na przyktad we wszystkich
przeprowadzonych rozmowach
kwalifikacyjnych);

e gdy bierzesz udziat w Programie;

e gdy korzystasz ze Strony Internetowe;j
Camp America, na przyktad jesli
przesytasz jakiekolwiek dokumenty lub
pliki zawierajgce dane osobowe;

e jedli wypetniasz ankiete lub przesytasz
opinie na temat Strony Internetowej
Camp America;

e jesli zgtaszasz Panstwo problem ze Strona
Internetowg Camp America; i

e jesli kontaktujesz sie lub prowadzisz z
nami korespondencje (na przyktad
telefoniczng, elektroniczng lub inng) z
jakiegokolwiek innego powodu.

Jesli jestes Opiekunem obozowym lub
Campower:

podczas rejestracji w Programie:

WEBSITE TERMS OF USE

Our “Website Terms of Use” govern your use of the
Camp America Website.

COOKIE POLICY

Our “Cookie Policy” sets out information about the
cookies we use on the Camp America Website.

TERMS AND CONDITIONS

If you are a Camp Counsellor or a Campower, as part
of your application to the Program, we will ask you to
read, acknowledge and sign our “Terms and
Conditions”

INFORMATION WE COLLECT (INCLUDING WHEN AND
HOW WE COLLECT IT)
We collect the following personal information from and
about you:

1. Information you give us

2. Information we collect when you visit the

Camp America Website
3. Information provided by third parties

1. Information you give us. You may give us
information about you:

e when you register your interest in or apply to
take part in the Program;

e as part of the placement process (for example,
in any interviews you undertake);

e when you take part in the Program;

e when you use the Camp America Website, for
example, if you upload any documents or files
that contain personal information;

e if you complete a survey or provide feedback
on the Camp America Website;

e if you report a problem with the Camp
America Website; and

e if you contact or correspond with us (for
example, by phone, e-mail or otherwise) for
any other reason.

If you are a Camp Counsellor or a Campower:

when registering your interest in the Program, you:
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musisz podac swoje imie i nazwisko, ptec,
numer telefonu komérkowego, adres e-
mail, hasto, date urodzenia i kraj
zamieszkania;

podczas zgtaszania sie do Programu i/lub
w ramach procesu dotyczacego praktyk
zawodowych:

musisz dostarczy¢ nam informacje na
temat narodowosci, rozmiaru koszulki,
paszportu i wizy (w tym miasta i kraju
urodzenia), umiejetnosci, wyksztatcenia
i/lub zatrudnienia, wyksztatcenia i/lub
historii zatrudnienia, doswiadczenia w
zakresie opieki nad dzie¢mi,
preferowanego miasta wylotu oraz
podstawowych informacji o sobie (w tym
informacji dotyczacych rodziny, hobby i
zainteresowan). Musisz rowniez
poinformowac nas, czy jezyk angielski
jest Twoim jezykiem ojczystym, czy
posiadasz wazne (petne) prawo jazdy, czy
jeste$ powigzani z konkretnym Obozem i
czy uwazasz, ze powinienes$/powinnas
petni¢ funkcje Opiekuna obozowego i/lub
Campower;

musisz przekazaé¢ nam szczegdtowe
informacje na temat dwdéch oséb
udzielajgcych referencji w zakresie
wyksztatcenia/zatrudnienia (w tym ich
imie i nazwisko, stanowisko, numer(-y)
telefonu, adres e-mail oraz informacje,
czy mowig one po angielsku) oraz dane
kontaktowe osoby wyznaczonej do
kontaktéw w sytuacjach awaryjnych (w
tym jej adres, numer(-y) telefonu i adres
e-mail);

musisz okresli¢, czy jestes
gotowy/gotowa do podjecia pracy w
niektorych rodzajach Obozow (w tym w
Obozach niekoedukacyjnych, Obozach
chrzescijaniskich i Obozach dla oséb z
dodatkowymi potrzebami);

mozesz przekaza¢ nam informacje na
temat swojego wyznania, wzrostu i wagi;
musisz dostarczy¢ nam swoje zdjecie
profilowe i dwa dodatkowe zdjecia
przedstawiajace Ciebie podczas zaje¢;
mozesz dostarczy¢ nam krotki film o
sobie;

musisz przekaza¢ nam szczegdtowe
informacje o wszelkich wyrokach
skazujacych oraz wyciag z rejestru
karnego, ktory moze zawierac szczegoty

must provide us with your name, gender,
mobile telephone number, email address,
password, date of birth, and country of
residence;

when applying to take part in the Program
and/or as part of the placement process, you:

must provide us with your nationality, t-shirt
size, passport and visa details (including your
town and country of birth), skills, current
education and/or employment, education
and/or employment history, childcare
experience, preferred city of departure, and
background information (including
information about your family, hobbies and
interests). You must also tell us whether
English is your native language, whether you
have a current (full) driving licence, whether
you have a connection with a particular Camp,
and why you think you should be a Camp
Counsellor and/or Campower;

must provide us with details of two
educational and/or professional referees
(including their name, position, telephone
number(s), email address, and whether they
speak English), and details of your emergency
contact (including their address, telephone
number(s) and email address);

must tell us whether you are willing to work at
certain types of Camps (including single sex
Camps, Camps with a degree of Christian
emphasis and Camps for individuals with
additional needs);

may provide us with your religion, height and
weight;

must provide us with a profile photo of you
and two activity photos of you;

may provide us with a short video of you;
must provide us with details of any criminal
convictions and a criminal record check, which
may include details of the commission or
alleged commission by you of any criminal
offence;

must provide us with details of any medical
conditions which are relevant to your ability to
take part in the Program or to be placed with a
Camp, which may include details of your
medical history and any medical or health
conditions (including any disabilities);

must provide us with information to enable us
to provide you with insurance (or provide
information from your own insurance policy);
and

may provide us with your Skype ID, details of
other languages you speak and any additional




dotyczace popetnienia lub
domniemanego popetnienia przez Ciebie
przestepstwa;

musisz przekaza¢ nam szczegdtowe
informacje dotyczace stanu zdrowia,
ktore sg istotne dla Twojej mozliwosci
wziecia udziatu w Programie lub w
Obozie, ktére mogg zawierac szczegoty
dotyczace historii choréb lub wszelkich
warunkow medycznych lub zdrowotnych
(w tym wszelkich rodzajow
niepetnosprawnosci);

musisz przekaza¢ nam informacje
umozliwiajagce nam zapewnienie Ci
ubezpieczenia (lub dostarczy¢ informacje
z wtasnej polisy ubezpieczeniowej); i
mozesz dostarczy¢ nam swoj
identyfikator Skype, szczegdtowe
informacje o innych jezykach, ktérymi sie
postugujesz oraz wszelkie dodatkowe
informacje o sobie.

biorac udziat lub po wzieciu udziatu w
Programie:

mozesz przekaza¢ nam informacje o
sobie, na przyktad, w opinii,
komentarzach, artykutach na blogu lub
skargach ztozonych przez siebie w
odniesieniu do Programu lub Twojego
zaangazowania w Programie; i

mozesz przekaza¢ nam aktualne dane
kontaktowe, aby umozliwi¢ nam
pozostanie w kontakcie z Tobg jako
uczestnikiem Programu.

2. Informacje, ktdre zbieramy podczas Twoje;j
wizyty na Stronie Internetowej Camp

America. Za kazdym razem, gdy odwiedzasz
Strone Internetowg Camp America,
automatycznie zbieramy nastepujgce informacje:

okreslone informacje techniczne, na
przyktad rodzaj urzadzenia (i jego
unikalny identyfikator), ktérego uzywasz
w celu uzyskania dostepu do Strony
Internetowej Camp America, adres
protokotu internetowego (IP) stuzgcy do
podtaczenia urzadzenia do Internetu,
dane logowania, typ i wersja
przegladarki, ustawienie strefy czasowej,
typy i wersje wtyczek przeglagdarek,
system operacyjny, jak réwniez
informacje o sieci komérkowej i
platformie;

informacje na temat Twojej wizyty na
Stronie Internetowej Camp America, w

information about yourself.

when taking part or after taking part in the Program,

you:

may provide us with information about you,
for example, in any feedback, comments, blog
articles or complaints you make or provide
about the Program or your involvement in the
Program; and

may provide us with your then-current contact
details to enable us to keep in touch with you
as an alumnus of the Program.

2. Information we collect when you visit the Camp
America Website. Each time you visit the Camp
America Website, we will automatically collect the
following:

certain technical information, for example, the
type of device (and its unique device
identifier) you use to access the Camp America
Website, the internet protocol (IP) address
used to connect your device to the internet,
your login information, browser type and
version, time zone setting, browser plug-in
types and versions, operating system, mobile
network information and platform;
information about your visit to the Camp
America Website, including the full Uniform
Resource Locators (URL), clickstream to,
through and from the Camp America Website
(including date and time), pages you viewed,
page response times, download errors, length
of visits to certain pages, page interaction
information (such as scrolling, clicks, and




tym petne adresy URL, dane przegladania
Strony Internetowej Camp America (w
tym data i godzina), strony, ktére
przegladates/przegladatas, czasy reakcji
strony internetowej, btedy pobierania,
dtugos¢ odwiedzin na niektdrych
stronach, informacje o interakcji na
stronach (takie jak przewijanie, klikniecia
i przesuwanie kursorem myszy) oraz
metody stosowane do przegladania
strony; i

e okreslone pliki cookie, ktore sg w
stanie zidentyfikowac Twoje
urzadzenie (prosze zapoznac sie z
naszymi Zasadami dotyczgcymi
Korzystania z Plikéw Cookie, aby
dowiedzie¢ sie, jakie pliki cookie
uzywa Strona Internetowa Camp
America).

3. Informacje przekazywane przez osoby
trzecie.

Jesli jestes Opiekunem na Obozie lub Campower:
podczas zgtaszania sie do Programu i/lub w
ramach procesu dotyczgcego praktyk
zawodowych:

e bedziemy pozyskiwac informacje na Twaj
temat od naszych Agentéw i Oséb
Prowadzacych Rozmowy Kwalifikacyjne;

e bedziemy pozyskiwac informacje na Twdj
temat od Twojego lekarza, w przypadku
wypetnienia przez niego naszego
formularza medycznego;

e bedziemy pozyskiwac¢ informacje na Twdj
temat od innych osoéb trzecich, w tym
organdw scigania, wtadz rzgdowych, firm
ubezpieczeniowych, ambasad, organow
odpowiedzialnych za ochrone dzieci oraz
0s6b udzielajgcych referencji na temat
Twojego wyksztatcenia i/lub
zatrudnienia;

biorac udziat lub po wzieciu udziatu w Programie:

e mozemy uzyskac opinie, komentarze lub
skargi na Twéj temat ze strony Obozéw
(w tym Kierownikéw Obozéw) i/lub
innych oséb uczestniczgcych w
Programie.

W JAKI SPOSOB WYKORZYSTUJEMY INFORMACJE
UZYTKOWNIKA | NASZE PODSTAWY PRAWNE
Zbieramy dane osobowe, dzieki czemu mozemy
skutecznie dziata¢ i zapewniaé najlepszg mozliwg
obstuge. Informacje, ktdre przetwarzamy, zalezg
od kontekstu Twojej interakcji z nami, naszymi
Agentami i/lub Osobami Prowadzgcymi Rozmowy
Kwalifikacyjne, z Obozami (w tym Kierownikami
Obozdw) oraz Strong Internetowg Camp America,

mouse-overs), and methods used to browse
away from the page; and

e certain cookies that are capable of identifying
your device (see our Cookie Policy to
understand which cookies the Camp America
Website uses).

3. Information provided by third parties.

If you are a Camp Counsellor or a Campower:

when applying to take part in the Program and/or as
part of the placement process:

e we will obtain information about you from our
Agents and Interviewers;

e we will obtain information about you from
your doctor when they complete our medical
form;

e we will obtain information about you from
other third parties, including law enforcement
agencies, governmental authorities, insurance
companies, embassies, child protection
authorities and your educational and/or
professional referees;

when taking part or after taking part in the Program:

e we may obtain feedback, comments or
complaints about you from Camps (including
Camp Directors) and/or others taking part in
the Program.

HOW WE USE YOUR INFORMATION AND OUR LEGAL
BASIS FOR DOING SO

We collect personal information so that we can
operate effectively and provide you with the best
possible service. The information we process depends
on the context of your interactions with us, with our
Agents and/or Interviewers, with Camps (including
Camp Directors) and with the Camp America Website,
and your involvement in the Program. It also depends
on the choices you make, for example the consents you
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oraz od Twojego zaangazowania w Program.
Zalezg one takze od wyboroéw, ktérych
dokonujesz, na przyktad udzielonych przez Ciebie
zgod, wykorzystywanych funkcji i wybranych
ustawien prywatnosci. Mozesz odmdwic
udzielenia nam lub zezwolenia nam na zbieranie
okreslonych informacji, lecz w takim przypadku
mozemy nie by¢ w stanie rozpatrzyé Twojego
uczestnictwa w Programie (jesli takie informacje
sg niezbedne).
Ponizej znajduje sie wiecej informacji na temat
sposobu, w jaki wykorzystujemy Twoje dane oraz
naszej podstawy prawnej:

e  Opiekun obozowy lub Campower

e Odwiedzajgcy

Opiekunowie obozowi i Campover
1. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Imieinazwisko
e Numer(-y) telefonu(-éw)
e Adres e-mail
e Adres
e Data urodzenia
1. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby pomdc nam zidentyfikowac Ciebie i kazde
konto, ktére u nas posiadasz.
1. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Tobg
umowy i/lub podjecie dziatan, jakich wymagasz
przed zawarciem umowy z Tobg.
2. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Data urodzenia
e  Kraj zamieszkania
e  (Czy angielski jest Twoim jezykiem
ojczystym
e Inne jezyki, jakimi sie postugujesz
e Dotychczasowe wyksztatcenie i/lub
zatrudnienie
e  Historia ksztatcenia i/lub historia
zatrudnienia
e Doswiadczenie w pracy z dzie¢mi
e Umiejetnosci
e  Czy masz jakie$ powigzania/czy
utrzymujesz kontakt z ktoryms z Obozéw
e (Czy chcesz pracowac na konkretnych
typach obozéw
e Szczegdtowe informacje na temat oséb
polecajgcych Ciebie oraz dane
przekazane przez te osoby
e Inne dane przekazywane przez Ciebie,
dotyczace tego dlaczego, Twoim

provide, the functions you use and the privacy settings
you select. You may choose not to provide or allow us
to collect certain information, but if this is the case, we
may be not be able to consider you for the Program
(where that information is necessary for us to do so).
Learn more below about how we use your information
and what our legal basis is for using it if you are a:

e  Camp Counsellor or Campower

e Visitor

Camp Counsellors and Campowers
1. a) Type(s) of personal information we process:
e Name
e Telephone number(s)
e Email address
e Address
e Date of birth

1. b) Why we process this personal information:

To help us to identify you and any account you hold
with us.

1. c) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and/or to take steps at your
request prior to entering into our agreement with you.

2. a)Type(s) of personal information we process:

e Date of birth

e  Country of residence

e Whether English is your native language

e  Other languages spoken

e  Current education and/or employment

e Education and/or employment history

e Childcare experience

e  Skills

e  Whether you have a connection with a
particular Camp

e  Whether you are willing to work at certain
types of Camps

e Details of your referees and information
provided by those referees

e  Other information provided by you about why
you are suitable for the Program

e Personal information you provide to our
Agents and/or Interviewers

e Information required for insurance purposes
(including information from your own
insurance policy if applicable)




zdaniem, mozesz uczestniczy¢ w
Programie
e Dane osobowe przekazane przez Ciebie
naszym Agentom i/lub Osobom
Prowadzacym Rozmowy Kwalifikacyjne
e Dane wymagane dla celow
ubezpieczeniowych (w tym dane z Twojej
polisy ubezpieczeniowej, o ile dotyczy)
2. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwi¢ nam, naszym Agentom i Osobom
Prowadzacym Rozmowy Kwalifikacyjne
kontaktowanie sie z Tobg w sprawie Programu
i/lub rozpatrzenie Twoich kwalifikacji do udziatu w
nim.
2. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Tobg
umowy i/lub podjecie dziatan, jakich wymagasz
przed zawarciem umowy z Toba.
3. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Data urodzenia
e  (Czy angielski jest Twoim jezykiem
ojczystym
e Inne jezyki, jakimi sie postugujesz
e Dotychczasowe wyksztatcenie i/lub
zatrudnienie
e  Historia ksztatcenia i/lub historia
zatrudnienia
e Doswiadczenie w pracy z dzie¢mi
e Umiejetnosci
e  (Czy masz jakie$ powigzania/czy
utrzymujesz kontakt z ktéoryms z Obozéw
e Dane przekazane nam przez osoby
polecajgce Cie
e Inne dane przekazywane przez Ciebie,
dotyczace tego dlaczego, Twoim
zdaniem, mozesz uczestniczy¢ w
Programie
e Dane osobowe przekazane przez Ciebie
naszym Agentom i/lub Osobom
Prowadzacym Rozmowy Kwalifikacyjne
3. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwié¢ Kierownikom Obozéw rozpatrzenie
Twoich kwalifikacji do udziatu w prowadzonych
przez nich Obozach.
3. ¢) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Toba
umowy.
4. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Imieinazwisko
e Numer(-y) telefonu(-6w)

2. b) Why we process this personal information:

To enable us, our Agents and Interviewers to contact
you about the Program and/or consider your eligibility
for it.

2. ¢) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and/or to take steps at your
request prior to entering into our agreement with you.

3. a) Type(s) of personal information we process:

e Date of birth

e  Whether English is your native language

e  Other languages spoken

e  Current education and/or employment

e Education and/or employment history

e Childcare experience

e  Skills

e  Whether you have a connection with a
particular Camp

e Information provided by your referees

e Other information provided by you about why
you are suitable for the Program

e Personal information you provide to our
Agents and/or Interviewers

3. b) Why we process this personal information:
To enable Camp Directors to consider your suitability
for their Camp.

3. ¢) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you.

4. a)Type(s) of personal information we process:
e Name
e Telephone number(s)
e Email address




e Adres e-mail

e Adres
e Data urodzenia
e Ptel

e Rozmiar koszulki

e Preferowane miasto wyjazdu

e Dane paszportu i wizy

e Dane wymagane dla celow
ubezpieczeniowych (w tym dane z Twojej
polisy ubezpieczeniowej)

e Dane osobowe przekazane przez Ciebie
naszym Agentom i/lub Osobom
Prowadzacym Rozmowy Kwalifikacyjne

4. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Toba
umowy i/lub przekazanie Ci informacji i
zapewnienie ustug, ktérych od nas oczekujesz.

4. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:

Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Toba
umowy i/lub podjecie dziatan, jakich wymagasz
przed zawarciem umowy z Toba.

5. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:

e Twoje zdjecie profilowe

e Zdjecia przedstawiajgce Ciebie podczas
zajec

e  Film prezentujgcy Ciebie

e  Twadj zyciorys (dostarczony przez Ciebie)
zawierajacy dane dotyczace Twojej
rodziny, hobby i zainteresowan

e Inne dane przekazywane przez Ciebie,
dotyczace tego dlaczego, Twoim
zdaniem, mozesz uczestniczy¢ w
Programie

e (Czy masz jakies powigzania/czy
utrzymujesz kontakt z ktoryms z Obozéw

e Dane przekazane nam przez osoby
polecajgce Cie

e Dane osobowe, jakie przekazujesz
naszym Agentom i/lub Osobom
Prowadzacym Rozmowy Kwalifikacyjne
(oile dotyczy)

e I|dentyfikator w programie Skype

e  (Czy posiadasz prawo jazdy

5. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby zaprezentowac Twojg osobe Kierownikom
Obozéw i/lub umozliwi¢ im skontaktowanie sie z
Toba.

5. ¢) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:

Aby umozliwi¢ nam dochodzenie naszych
stusznych intereséw i umozliwi¢ Kierownikowi

e Address
e Date of birth
e Gender

e  T-shirtsize

e Preferred city of departure

e Passport and visa details

e Information required for insurance purposes
(including information from your own
insurance policy)

e Personal information you provide to our
Agents and/or Interviewers

4. b) Why we process this personal information:
To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and to provide you with
information and services that you request from us.

4. c) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and/or to take steps at your
request prior to entering into our agreement with you.

5. a)Type(s) of personal information we process:

e  Profile photo of you

e  Activity photos of you

e Video of you

e  Your biography (as provided by you), including
details of your family, hobbies and interests

e  Other information provided by you about why
you are suitable for the Program

e  Whether you have a connection with a
particular Camp

e Information provided by your referees

e Personal information you provide to our
Agents and/or Interviewers (if appropriate)

e Skype ID

e  Whether you have a driving licence

5. b) Why we process this personal information:
To promote you to Camp Directors and/or to allow
them to contact you.

5. ¢) Our legal basis for processing this personal
information:

To enable us to pursue our legitimate interests to allow
a Camp Director to consider your suitability for their
Camp.




Obozu rozpatrzenie Twoich kwalifikacji do udziatu
w jego Obozie.
6. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Imieinazwisko
e Numer telefonu
e Adres e-mail
e Adres
e Dane na temat wszelkich opinii, uwag lub
skarg, ktére formutujesz lub przekazujesz
na temat Programu lub Twojego
uczestnictwa w Programie
e Wszelkie inne istotne dane osobowe
6. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby méc odpowiedzie¢ na ewentualne pytania,
korespondencje, zastrzezenia lub skargi.
6. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Toba
umowy i/lub podjecie dziatan, jakich wymagasz
przed zawarciem umowy z Tobg.
7. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Imieinazwisko
e Numer telefonu
e Adres e-mail
e Adres
e Data urodzenia
e Dane paszportu i wizy
e Dane wymagane dla celow
ubezpieczeniowych (w tym dane z Twojej
polisy ubezpieczeniowej)
7. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby poméc Ci w uczestnictwie w Programie, np. w
zakresie:
e  obstugi wniosku wizowego;
e Twojego ubezpieczenia
e Twojego powrotu do kraju;
e Twojej podrdzy, zakwaterowania i
ubezpieczenia; i/lub
e  pokrycia kosztow i wydatkéw w Twoim
imieniu.
W celu weryfikacji Twojej zdolnosci otrzymania
wizy i/lub zgodnosci z przepisami wizowymi.
7. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam wykonanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Tobg
umowy i/lub podjecie dziatan, jakich wymagasz
przed zawarciem umowy z Toba.
8. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Imieinazwisko
e Numer telefonu
e Adres e-mail

6. a)Type(s) of personal information we process:

Name

Telephone number

Email address

Address

Information in any feedback, comments or
complaints you make or provide about the
Program or your involvement in the Program
Any other relevant personal information

6. b) Why we process this personal information:

To deal with any enquiries, correspondence, concerns
or complaints.

6. c) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and/or to take steps at your
request prior to entering into our agreement with you.

7. a)Type(s) of personal information we process:

Name

Telephone number

Email address

Address

Date of birth

Passport and visa details

Information required for insurance purposes
(including information from your own
insurance policy)

7. b) Why we process this personal information:
To support you with your participation in the Program,
e.g. with:

your visa application;

your insurance

your repatriation;

your travel, accommodation and insurance;
and/or

paying costs and expenses on your behalf.

To verify your visa eligibility and/or comply with visa
regulations.

7. c) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and/or to take steps at your
request prior to entering into our agreement with you.

8. a)Type(s) of personal information we process:

Name

Telephone number
Email address

Other contact details




e Inne dane teleadresowe
8. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwi¢ nam kontaktowanie sie z Tobg po
udziale w Programie.
8. ¢) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam realizacje naszych stusznych
intereséw, w celu:
e prowadzenia programu dla bytych
uczestnikow;
e zrozumienia Twoich opinii i postrzegania
Programu;
e doskonalenia i/lub promowania
Programu.
9. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Imieinazwisko
e Numer telefonu
e Adres e-mail
e Inne dane teleadresowe
9. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwié nam, naszym Agentom i/lub
Osobom Prowadzgcym Rozmowy Kwalifikacyjne
przesytanie informacji na temat Programu i/lub
innych mozliwosci lub ustug oferowanych przez
nas i przez inne firmy z naszej grupy, ktére moga
Cie interesowac.
9. ¢) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Twoja zgoda.
10. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Wiara
10. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwi¢ Kierownikom Obozdéw rozpatrzenie
Twoich kwalifikacji do udziatu w prowadzonych
przez nich Obozach, w kazdym przypadku pod
warunkiem, ze istniejg rzeczywiste przestanki
zawodowe ku temu oraz pod warunkiem, ze
zdecydujesz sie przekazac takie dane.
10. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Twoja zgoda.
11. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Narodowosc
11. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
W celu weryfikacji Twojej zdolnosci otrzymania
wizy i/lub zgodnosci z przepisami wizowymi.
11. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam wykonywanie naszych
zobowigzan wynikajacych z zawartej z Toba
umowy i/lub przestrzeganie naszych zobowigzan
prawnych i umownych wobec 0sdb trzecich (w
tym naszych ubezpieczycieli).

8. b) Why we process this personal information:
To enable us to keep in touch with you after you have
participated in the Program.
8. ¢) Our legal basis for processing this personal
information:
To enable us to pursue our legitimate interests to:

e runan alumni programme;

e understand your experience of the Program;

and
e improve and/or promote the Program.

9. a)Type(s) of personal information we process:
e Name
e Telephone number
e  Email address
e  Other contact details

9. b) Why we process this personal information:

To enable us, our Agents and/or Interviewers to send
you information about the Program, and/or other
opportunities or services of ours and other companies
in our group which may be of interest to you.

9. ¢) Our legal basis for processing this personal

information:

Your consent.

10. a) Type(s) of personal information we process:
e Religion

10. b) Why we process this personal information:

To enable Camp Directors to consider your suitability
for their Camp, in each case provided that there is a
genuine occupational requirement to do so and you
have chosen to provide this information.

10. c) Our legal basis for processing this personal

information:

Your consent.

11. a) Type(s) of personal information we process:
e Nationality

11. b) Why we process this personal information:

To verify your visa eligibility and/or comply with visa
regulations.

11. c) Our legal basis for processing this personal
information:

To allow us to perform our obligations under our
agreement with you, and/or to comply with our legal
and contractual obligations to third parties (including
our insurers).




12. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:

e Pewne dane medyczne i zdrowotne
12. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby oceni¢ Twojg zdolnos¢ do pracy (m. in.
alergie, itd.).
12. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:

e  Aby oceni¢ Twojg zdolnos¢ do pracy (w

tym m. in. dla celéw wizowych); i/lub
e |[stotny interes publiczny (dla celow
ubezpieczeniowych).

13. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:

e Wozrostiwaga
13. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby oceni¢ Twojg zdolnos¢ do pracy (w tym
zdolnos¢ do wykonywania prac fizycznych, itd.).
13. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby oceni¢ Twojg zdolnos¢ do pracy.
14. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:

e Pewne dane medyczne i zdrowotne
14. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwi¢ nam lub wybranemu przez Ciebie
Obozowi (w tym Kierownikowi Obozu)
przekazanie odpowiednich danych stuzbom
ratowniczym w nagtych wypadkach.
14. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby zapewni¢ Ci pomoc w sytuacjach
zagrazajacych zyciu lub zdrowiu.
15. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych

osobowych:
e Dane oséb kontaktowych w nagtych
wypadkach

15. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Aby umozliwi¢ nam lub wybranemu przez Ciebie
Obozowi (w tym Kierownikowi Obozu)
przekazanie danych Twoim osobom kontaktowym
w nagtych wypadkach.

15. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:

Twoja zgoda.

16. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:

e Szczegdtowe informacje o wszelkich
wyrokach skazujacych za przestepstwa
kryminalne oraz zaswiadczenie z rejestru
karnego

16. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?

e  Aby sprawdzic¢, czy kwalifikujesz sie do
uczestnictwa w Programie.

e  Aby wspdtpracowac z organami $cigania
i/lub stuzbami kontroli graniczne;j.

12. a) Type(s) of personal information we process:
e Certain medical and health details

12. b) Why we process this personal information:
To assess your fitness to work (including allergies, etc).

12. c) Our legal basis for processing this personal
information:
e To assess your working capacity (including for
visa purposes); and/or
e Substantial public interest (for insurance
purposes).
13. a) Type(s) of personal information we process:
e Height and weight

13. b) Why we process this personal information:
To assess your fitness to work (including your ability to
carry out physical activities, etc).
13. c) Our legal basis for processing this personal
information:
To assess your working capacity.
14. a) Type(s) of personal information we process:
e Certain medical and health details

14. b) Why we process this personal information:
To enable us or your Camp (including the Camp
Director) to provide information to the emergency
services if an emergency arises.

14. c) Our legal basis for processing this personal
information:
To protect your vital interests.

15. a) Type(s) of personal information we process:
e Details of your emergency contact(s)

15. b) Why we process this personal information:
To enable us or your Camp (including the Camp
Director) to get in touch with your emergency
contact(s) if an emergency arises.

15. c) Our legal basis for processing this personal
information:
Your consent.
16. a) Type(s) of personal information we process:
e Details of any criminal convictions and a
criminal record check

16. b) Why we process this personal information:
e To check your eligibility for the Program.
e To co-operate with law enforcement and/or
border control authorities.




e  Aby wypetni¢ obowigzek prawny (w tym
dla celéw ubezpieczeniowych).
16. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Istotny interes publiczny.
17. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Dane gromadzone podczas odwiedzania
stron internetowych Camp America
17. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
Patrz ,,Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe”
w tabeli ponizej dla Odwiedzajacych.
17. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Patrz ,Nasze podstawy prawne przetwarzania
tych danych osobowych” w tabeli ponizej dla
Odwiedzajacych.

Odwiedzajacy
1. a) Rodzaj(-e) przetwarzanych przez nas danych
osobowych:
e Dane gromadzone podczas odwiedzania
stron internetowych Camp America
1. b) Dlaczego przetwarzamy te dane osobowe?
W celu wykonywania operacji wewnetrznych, w
tym analiz danych, testow, badan, dla celéw
statystycznych oraz w celu rozwigzywania
problemow.
Aby zapewnié, ze tresci na stronach
internetowych Camp America sg prezentowane w
najbardziej efektywny sposdb dla Ciebie i dla
Twojego urzgdzenia.
Aby przeprowadzac analizy ruchu do strony
internetowej Camp America.
W ramach naszych staran o zachowanie
bezpieczenstwa strony internetowej Camp
America i zapobiegania oszustwom.
17. c) Nasze podstawy prawne przetwarzania tych
danych osobowych:
Aby umozliwi¢ nam realizacje naszych stusznych
intereséw, w celu:
e zrozumienia, jak uzytkownicy korzystaja
ze stron internetowych Camp America;
e doskonalenia funkcjonowania stron
internetowych Camp America;
e zapewniania bezpieczeistwa stron
internetowych Camp America; oraz
e zapobiegania oszustwom.
Wiecej informacji na temat danych, ktére
wykorzystujemy i dlaczego to robimy
Jezeli mamy podstawy prawne do
wykorzystywania danych osobowych bez zgody
(zgodnie z opisem powyzej), to niniejsza Polityka
zaspokaja nasze zobowigzania do przetwarzania
danych osobowych w sposéb przejrzysty oraz

e To fulfil a legal obligation (including for
insurance purposes).

16. c) Our legal basis for processing this personal
information:
Substantial public interest.
17. a) Type(s) of personal information we process:
e Information we collect when you visit the
Camp America Website

17. b) Why we process this personal information:
Please see "Why we process this personal
information" in the table for Visitors below.

17. c) Our legal basis for processing this personal
information:

Please see "Our legal basis for processing this personal
information" in the table for Visitors below.

Visitors
1. a) Type(s) of personal information we process:
e Information we collect when you visit the
Camp America Website

1. b) Why we process this personal information:

To conduct internal operations, including data analysis,
testing, research, statistical purposes and
troubleshooting.

To ensure that content on the Camp America Website
is presented in the most effective manner for you and
for your device.

To analyse traffic to the Camp America Website.

As part of our efforts to keep the Camp America
Website secure and to prevent fraud.

17. c) Our legal basis for processing this personal
information:
To enable us to pursue our legitimate interests to:
e understand how the Camp America Website is
used;
e improve the Camp America Website;
e keep the Camp America Website secure; and
e prevent fraud.

More about the information we use and why

Where we have a legal basis to use your personal
information without consent (as we have described
above), this Policy fulfils our duty to process personal
information transparently, and helps us to do so fairly
and lawfully and in a manner that you would expect
given the nature of our relationship with you, by giving




pomaga nam to robic to uczciwie i zgodnie z
prawem oraz w sposdb, ktérego mozesz
spodziewac sie z uwagi na charakter naszej relacji
z Tobg, poprzez przekazywanie odpowiednich
informacji i wyjasnianie sposobu wykorzystywania
Twoich danych osobowe.

W przypadku, gdy wymagana jest zgoda na
wykorzystanie przez nas Twoich danych
osobowych, poprosimy Cie o wyrazenie zgody,
poprzez zaznaczenie odpowiedniego pola, lub o
przekazanie Twojej zgody w inny sposob.

Jezeli przekazujesz nam dane osobowe dotyczace
innych oséb (na przyktad, jesli jestes Opiekunem
obozowym lub Campower i podajesz nam dane
kontaktowe innych oséb do wykorzystania w
nagtych wypadkach lub dane oséb polecajgcych),
to musisz wczesniej uzyskac zgode takich osob.
W razie pytan lub jezeli potrzebujesz
dodatkowych informacji na temat sposobu
wykorzystania przez nas danych osobowych,
skontaktuj sie z naszym administratorem danych
osobowych (patrz JAK SKONTAKTOWAC SIE Z
AIFS).

UDOSTEPNIANIE INFORMACJI UZYTKOWNIKA

Za Twojg zgodaq lub w zakresie, w jakim jest to
wymagane, mozemy udostepnia¢ Twoje dane
osobowe wybranym zewnetrznym ustugodawcom
lub innym firmom z naszej grupy, ktére wspierajg
nas w realizacji dziatan okreslonych w powyzszych
tabelach. Wiecej informacji - patrz ponizej.

Od wszystkich zewnetrznych ustugodawcéw oraz
od wszystkich innych firm z naszej grupy
wymagamy przedsiewziecia odpowiednich
Srodkéw bezpieczenstwa zapewniajacych ochrone
Twoich danych osobowych, zgodnie z naszymi
politykami. Nie zezwalamy naszym zewnetrznym
ustugodawcom na wykorzystywanie Twoich
danych osobowych dla ich wtasnych celéw i
zezwalamy im jedynie na przetwarzanie Twoich
danych osobowych w konkretnych celach
zgodnych z naszymi dyspozycjami.

Czasami mozemy by¢ zmuszeni udostepni¢ Twoje
dane osobowe organom regulacyjnym lub w inny
sposéb zaspokoi¢ wymagania prawa badz udzielié
odpowiedzi w waznych procedurach prawnych, w
tym miedzy innymi na wniosek organdw scigania
lub innych organéw rzadowych.

Dlaczego mielibyscie udostepnia¢ moje dane
osobowe osobom trzecim?

Twoje dane osobowe mozemy udostepniac
osobom trzecim, jezeli jest to konieczne w celu
rozpatrzenia Twoich kwalifikacji do udziatu w
Programie lub zakwalifikowania Cie do pracy na
Obozie, o ile jest to wymagane prawem (jak
wyzej) lub jesli mamy ku temu inne uzasadnione
przestanki (stuszny interes), ktérych nie wytacza
Twadj interes, ani Twoje podstawowe prawa (na

you appropriate notice and explanation of the way in
which your personal information will be used.

Where consent is required for our use of your personal
information, we will ask you to positively opt-in by
ticking the appropriate consent box or otherwise
communicating your consent.

Where you provide us with personal information
relating to other individuals (for example, if you are a
Camp Counsellor or a Campower and you give us your
emergency contact’s details or your referees’ details),
you must obtain the consent of those individuals
before doing so.

If you have any questions or require any further
information regarding our use of personal information
please contact our data protection officer (see HOW TO
CONTACT AIFS).

SHARING YOUR INFORMATION

We may share your personal information with your
consent or as is necessary with selected third party
service providers, and other companies within our
group that support us in the performance of the
activities set out in the tables above. See below for
more details.

We require all our third party service providers and all
other companies within our group to take appropriate
security measures to protect your personal information
in line with our policies. We do not allow our third
party service providers to use your personal
information for their own purposes and we only permit
them to process your personal information for
specified purposes in accordance with our instructions.
We may also need to share your personal information
with a regulator or otherwise to comply with the law or
to respond to valid legal process, including from law
enforcement or other government agencies.

Why might you share my personal information with
third parties?

We may share your personal information with third
parties where it is necessary in order to consider you
for the Program or to place you with a Camp, where
required by law (as above), or where we have another
legitimate interest in doing so that is not overridden by
your interests and fundamental rights (for example, to
protect Camp Counsellors or Campowers, or to operate
and maintain the security of our computer systems).




przyktad, w celu zabezpieczenia Opiekunéw
obozowych lub Campower lub w celu obstugi i
utrzymywania bezpieczenstwa naszych systeméw
komputerowych).

Komu bedziecie udostepnia¢ moje dane
osobowe?

Pewne dane na Twoj temat bedziemy udostepniac
w nastepujgce sposoby (w niektérych
przypadkach mogg by¢ one przekazywane przez

Ciebie):

wykorzystujemy ustugi Google do
Sledzenia sposobu korzystania przez
Ciebie ze stron internetowych Camp
America. Robimy to, aby poprawi¢
doswiadczenia naszych uzytkownikéw
podczas korzystania ze stron
internetowych Camp America

Ponadto, jesli jestes Opiekunem obozowym lub
Campower:

bedziemy udostepnia¢ pewne dane na
Twadj temat (w tym Twoje imie i
nazwisko, wiek, wyksztatcenie i/lub
historie zatrudnienia, hobby i
zainteresowania) Kierownikom Obozoéw,
aby umozliwi¢ im rozpatrzenie zgtoszen
potencjalnych Opiekunéw obozowych
lub Campower do pracy na ich Obozach;
bedziemy udostepnia¢ pewne dane na
temat stanu Twojego zdrowia
Kierownikom Obozéw (a) podczas
procesu rozpatrywania zgtoszen, z
Twojego formularza zgtoszeniowego
Camp America; (b) w momencie
potwierdzenia zakwalifikowania Cie do
pracy, z formularza, ktory Twoj lekarz
wypetni w Twoim imieniu; oraz (c) na
podstawie wszelkich pézniej
udostepnionych przez Ciebie danych
medycznych, o ile otrzymamy dodatkowe
pytania od Kierownika(-6w) Obozu(-6w)
na temat Twojego stanu zdrowia i wtedy,
kiedy je otrzymany, aby umozliwi¢ mu/im
ocene ewentualnych problemoéw
medycznych i/lub zdrowotnych, ktére sg
istotne dla Twojej roli Opiekuna
obozowego lub Campower;

mozemy udostepniac dane, ktére
gromadzimy w ramach przetwarzania
Twojego zgtoszenia przekazanego
naszym Agentom i/lub Osobom
Prowadzacym Rozmowy Kwalifikacyjne.
Robimy to po to, aby naszym Agentom i
Osobom Prowadzacym Rozmowy
Kwalifikacyjne umozliwi¢ pomaganie nam
w rozmowach kwalifikacyjnych oraz w
zakwalifikowaniu Cie do pracy na Obozie;

Who will you share my personal information with?
We will share - and, in some cases, you will provide -
certain information about you as follows:

we use Google to track your usage of the
Camp America Website. We do so to improve
our users’ experience of the Camp America
Website

In addition, if you are a Camp Counsellor or
a Campower:

we will share certain information about you
(including your name, age, education and/or
employment history, hobbies and interests)
with Camp Directors to enable them to
consider potential Camp Counsellors or
Campowers for their Camps;

we will share certain information about your
health with Camp Directors (a) during the
application process, from your Camp America
application form; (b) at the point your work
placement is confirmed, from the form your
doctor will complete on your behalf; and (c)
from any further medical disclosures you
make, if and when we receive further
enquiries regarding your health from any
Camp Director(s), to enable them to assess
any medical and/or health issues which are
relevant to your role as a Camp Counsellor or
Campower;

we may share information that we collect as
part of your application with our Agents
and/or Interviewers. We do so to enable our
Agents and Interviewers to assist us in
interviewing, and placing you with a Camp;
we may share certain information (including
your name, gender, date of birth and address)
with third party suppliers such as IT service
providers (including hosting providers such as
Microsoft); travel and accommodation
providers (including airlines and hotels);
insurance providers; embassies; and border
control agencies. We do so to facilitate your
participation in the Program;

we may share certain information (including
your name, gender, date of birth and address)
with embassies and government departments
(including the Student Exchange Visitor




mozemy udostepniac¢ pewne dane (w
tym Twoje imie i nazwisko, pteé, date
urodzenia oraz adres) zewnetrznym
ustugodawcom, takim jak m. in.
dostawcy ustug IT (w tym dostawcy ustug
hostingowych, jak np. Microsoft);
ustugodawcom z branzy turystycznej i
zakwaterowania (w tym liniom lotniczym
i hotelom); ubezpieczycielom;
ambasadom i agencjom kontroli
granicznej. Robimy to, aby utatwic¢ Ci
uczestnictwo w Programie;

mozemy udostepniaé pewne dane (w
tym Twoje imie i nazwisko, pteé, date
urodzenia i adres) ambasadom oraz
departamentom rzgdowym (w tym takze
Stuzbom Informacyjnym Studenckiego
Programu Wizowego Amerykanskiego
Departamentu Stanu (Student Exchange
Visitor Information Service (SEVIS) — US
Department of State)). Robimy to, aby
usprawnic przetwarzanie Twojego
whiosku wizowego oraz, aby zapewnic
zgodnos¢ z przepisami dotyczgcymi
Twojego uczestnictwa w Programie;
mozemy udostepniac¢ pewne dane (w
tym Twoje imie i nazwisko, pteé, date
urodzenia oraz szczegétowe dane na
temat kazdego powaznego zdarzenia, np.
powaznych zdarzen kryminalnych lub
medycznych, w ktérym mogtes/mogtas
brac udziat) Departamentowi Stanu
Stanéw Zjednoczonych, jezeli dojdzie do
takiego zdarzenia podczas Twojego
uczestnictwa w Programie. Robimy to w
celu [zapewnienia zgodnosci z przepisami
wizowymi dotyczacymi Twojego udziatu
w Programie];

mozemy udostepnia¢ Twoje dane
kontaktowe (w tym Twoje imieg i
nazwisko oraz adres) spotce pocztowo-
logistycznej DHL. Robimy to, aby
umozliwi¢ firmie DHL dostarczenie Ci
pakietu wizowego, ktéry pozwoli Ci
wypetni¢ wniosek wizowy;

mozemy udostepniac lub zwrdcié sie do
Ciebie o udostepnienie pewnych danych
(w tym Twojego imienia, wieku i adresu)
osobom trzecim przeprowadzajgcym
weryfikacje danych osobowych, ktére
beda przetwarzac te dane w ramach
kontroli rejestru karnego i udostepniac
nam jej wyniki. Robimy to, abysmy mogli
rozpatrzy¢ Twoje kwalifikacje do udziatu
w Programie; oraz

bedziemy zwracac sie do Ciebie o
przekazanie Twoich danych finansowych

Information Service (SEVIS) — US Department
of State). We do so to progress your visa
application and to comply with visa
regulations for your participation in the
Program;

we may share certain information (including
your name, gender, date of birth and details of
any serious incident, e.g. a criminal or serious
medical incident in which you may be
involved) with the US Department of State if
any such incident occurs during your
participation in the Program. We do so in
order to [comply with visa regulations for your
participation in the Program];

we may share your contact details (including
your name and address) with DHL, the mail
and logistics company. We do so to enable
DHL to deliver a visa pack to you to enable you
to complete a visa application;

we may share or ask you to share certain
information (including your name, age and
address) with third parties carrying out
background checks who will process that
information as part of a criminal record check
and share the results with us. We do this so
that we can consider your eligibility for the
Program; and

we will ask you to share your financial and/or
payment details with a third party payment
processors, SecureTrading and DotPay,
(although we ourselves will never access that
information). We do so to collect any
payments associated with your Program fees.




i/lub ptatniczych zewnetrznym
podmiotom obstugujgcym ptatnosci,
SecureTrading i DotPay (cho¢ sami nie
bedziemy mie¢ nigdy dostepu do tych
danych). Robimy to w celu pobierania
ewentualnych ptatnosci zwigzanych z
Twoimi optatami za Program.

PRZECHOWYWANIE INFORMACII UZYTKOWNIKA
Bedziemy przechowywaé Twoje dane osobowe
tylko tak dtugo, jak bedzie to konieczne, aby
zrealizowac cele, dla ktorych je zgromadziliSmy, w
tym miedzy innymi w celu zaspokojenia wymagan
prawnych, ksiegowych lub sprawozdawczych. Aby
okresli¢ wtasciwy okres ich przechowywania,
bierzemy pod uwage ilos¢, charakter oraz
wrazliwos$¢ danych, potencjalne ryzyko szkody
wynikajacej z ich nieuprawnionego uzycia lub
ujawnienia, cele dla ktérych przetwarzamy Twoje
dane oraz obowigzujace prawo.

W niektérych okolicznosciach mozemy
anonimizowac Twoje dane osobowe tak, aby nie
mogty by¢ wiecej przypisane Tobie, w przypadku
czego mozemy wykorzystywac takie dane bez
obowigzku dalszego powiadamiania Ciebie. Nawet
jesli poprosisz o usuniecie Twoich danych,
mozemy nadal by¢ zmuszeni przechowywac je
(patrz PRAWA PRZYStUGUJACE
UZYTKOWNIKOWI) lub zachowaé je w formie,
ktdra nie bedzie umozliwiata Twojej identyfikacji.
Obowigzujg nastepujace okresy przechowywania
danych, o ile nie poinformujemy Cie o innych
okresach (i o ile nie zazgdasz, abysSmy usuneli
Twoje dane).

Jesli jestes Opiekunem obozowym lub Campower
i jesli:

e zarejestrujesz lub zgtosisz swojg chec
udziatu w Programie, ale ostatecznie nie
wezZmiesz udziatu w Programie, mozemy
przechowywac niektére z Twoich danych
osobowych (w tym Twoje imie i
nazwisko, adres e-mail i date urodzenia)
przez okres trzech lat od daty pierwszego
wypetnienia przez ciebie formularza
rejestracyjnego i/lub zgtoszenia; lub

e wezZmiesz udziat w Programie, bedziemy
przetwarzaé Twoje dane osobowe
podczas Twojego uczestnictwa w
Programie oraz bedziemy mogli
zachowac czes¢ Twoich danych przez
okres siedmiu lat od zakoriczenia
Programu, na przyktad w celu
podtrzymania kontaktu z Tobg i/lub ze
wzgledéw prawnych.

Jedli jestes Odwiedzajgcym i nie korzystasz ze
Stron Internetowych Camp America przez jeden

RETAINING YOUR INFORMATION

We will only retain your personal information for as
long as necessary to fulfil the purposes we collected it
for, including to satisfy any legal, accounting, or
reporting requirements. To decide the appropriate
retention period, we consider the amount, nature, and
sensitivity of the information, the potential risk of harm
from unauthorised use or disclosure of it, the purposes
for which we process your information, and the
applicable law.

In some circumstances we may anonymise your
personal information so that it can no longer be
associated with you, in which case we may use such
information without further notice to you. Even if you
request that we erase your information, we may still
need to keep it (see YOUR RIGHTS) or may keep itin a
form that does not identify you.

The following retention periods will apply, unless we
inform you otherwise (or you request that we erase
your information).

If you are a Camp Counsellor or a Campower and you:

e register your interest in or apply to take part
in the Program but do not take part in the
Program, we may retain some of your
personal information (including your name,
email address and date of birth) for a period of
three years following the date when you first
complete your registration and/or application;
or

e take part in the Program, we will process your
personal information while you take part in
the Program, and may retain some of your
information for a period of seven years from
the end of your Program, for example, to keep
in touch with you and/or for legal reasons.

If you are a Visitor and you do not use the Camp
America Website for one year, then we will erase your




rok, to po tym czasie usuniemy Twoje dane.
Pewne dane mozemy zachowac na czas dtuzszy,
niz podano powyzej, o ile udzielite$/udzielitas nam
zgody na ich wykorzystywanie, na przyktad w celu
podtrzymania kontaktu i przekazywania informacji
na temat naszych ustug lub w celach naszej
promocji (jak np. czes¢ wpisu na blogu na
stronach internetowych Camp America).

Jesli chcesz uzyskaé wiecej informacji na temat
tego, jak dtugo przechowujemy Twoje dane,
skontaktuj sie z naszym administratorem danych
osobowych, (patrz JAK SKONTAKTOWAC SIE Z
AIFS).

PRZESYLANIE INFORMACII UZYTKOWNIKA
ZAGRANICE

Jesli jestes Opiekunem obozowym lub Campower
bedgcym obywatelem obszary EOG, mozemy
przekazaé dane, ktére zbieramy od Ciebie
Obozom, AIFS US orz innym wtasciwym osobom
trzecim z siedzibg w Stanach Zjednoczonych (tj.
poza EOG). Robimy to, poniewaz jest to niezbedne
dla nas i dla Obozéw w celu rozpatrzenia Twoich
kwalifikacji do udziatu w Programie oraz abys
mogt/mogta wzigé udziat w Programie (tj.
poniewaz jest to konieczne do wykonania naszych
zobowigzan wynikajacych z umowy zawartej przez
nas z Tobg).

Jesli jestes Odwiedzajgcym bedgcym obywatelem
obszaru EOG, mozemy przekazac dane, ktore od
Ciebie otrzymujemy, do AIFS US lub do innych
wtasciwych osdéb trzecich z siedzibg w Stanach
Zjednoczonych. Robimy to, poniewaz czes¢ Stron
Internetowych Camp America jest obstugiwana ze
Stanach Zjednoczonych i s3 one tam dostepne
oraz poniewaz jest to dla nas konieczne, abysmy
zrozumieli, w jaki sposdb jest ona
wykorzystywana, co umozliwi nam jej
doskonalenie.

W kazdym przypadku podejmiemy wszelkie kroki
niezbedne, aby zapewnic zapewnienie
odpowiedniego poziomu ochrony Twoim danym
osobowym oraz ich traktowania w sposéb zgodny
z przepisami UE w sprawie ochrony danych.
INFORMACJE DOTYCZACE DZIECI

Nie zbieramy swiadomie danych od oséb ponizej
16 roku zycia i nie mozesz rejestrowac swojego
zainteresowania ani zgtoszenia udziatu w
Programie, o ile nie ukonczytes/ukonczytas 16 lat.
Jesli dowiesz sie, ze Twoje dziecko lub inne
dziecko pozostajgce pod Twoja opiekg przekazato
nam dane bez Twojej zgody, prosimy o kontakt z
naszym administratorem danych osobowych
(patrz JAK SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS).
ZAPEWNIENIE BEZPIECZENSTWA INFORMACII
UZYTKOWNIKA

Wszystkie dane osobowe, ktore nam przekazujesz
sg przechowywane na bezpiecznych serwerach.

information. We may keep certain information for
longer periods than those stated above if you have
agreed to us using it, for example, for keeping in touch
about our services or for our promotional purposes
(such as part of a blog post on the Camp America
Website).

Please contact our data protection officer if you would
like further details on how long we retain your
information (see HOW TO CONTACT AIFS).

TRANSFERRING YOUR INFORMATION OVERSEAS

If you are a Camp Counsellor or Campower based in the
EEA, we may transfer the information we collect from
you to Camps, to AIFS US and other relevant third
parties based in the U.S. (i.e. outside of the EEA). We
do so as it is necessary for us and for Camps to consider
you for the Program, and so that you can take part in
the Program (i.e. necessary for the performance of our
obligations under our agreement with you).

If you are a Visitor based in the EEA, we may transfer
the information we collect from you to AIFS US and
other relevant third parties based in the U.S. We do so
because part of the Camp America Website is operated
out of, and accessed in, the U.S. and it is necessary for
us to understand how it is used, so that we can
improve it.

In each case, we will take all steps reasonably
necessary to ensure that your personal information
receives an adequate level of protection and is treated
in a way consistent with EU laws on data protection.

CHILDREN'S INFORMATION

We do not knowingly collect information from anyone
under the age of 16 and you should not register your
interest in or apply to take part in the Program if you
are under the age of 16. If you become aware that your
child or any child under your care has provided us with
information without your consent please contact our
data protection officer (see HOW TO CONTACT AIFS).

KEEPING YOUR INFORMATION SECURE

All personal information that you provide to us is
stored on secure servers. We have put in place (and
require anyone we share your information with to put




Wprowadzilismy (i wymagamy, aby kazdy, komu
udostepnimy Twoje dane rowniez wprowadzit),
odpowiednie srodki majace na celu zapewnienie
bezpieczenstwa Twoich danych.

Ponadto ograniczamy dostep do Twoich danych
wytacznie do tych sposrdd naszych pracownikow,
agentéw, wykonawcéw i innych osdb trzecich,
ktédrym dane te sg bezwzglednie niezbedne.
Musisz pamietaé, ze przesytanie danych przez
Internet nie jest catkowicie bezpieczne. Chociaz
doktadamy wszelkich staran, aby chronié¢ Twoje
dane, nie mozemy zagwarantowac
bezpieczenistwa danych przesytanych na Strony
Internetowe Camp America lub na poczte
elektroniczng i kazda transmisja realizowana jest
na Twoje witasne ryzyko. Po otrzymaniu Twoich
danych zastosujemy rygorystyczne procedury i
zabezpieczenia, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi do nich i ich przypadkowemu
ujawnieniu.

AKTUALIZACJA | DOSTEP DO INFORMACII
UZYTKOWNIKA

Zgodnie z przepisami o ochronie danych masz
prawo dostepu do przechowywanych na swaj
temat danych osobowych, z zastrzezeniem
pewnych warunkdw, oraz prawo zgdania ich
korekty lub usuniecia.

Jesli chcesz uzyskaé dostep do swoich danych
osobowych lub zmieni¢ je lub jesli chcesz, abysmy
przestali wykorzystywa¢ Twoje dane osobowe,
skontaktuj sie z naszym administratorem danych
osobowych (patrz JAK SKONTAKTOWAC SIE Z
AIFS).

Ewentualnie, jesli jestes Opiekunem obozowym
lub Campower i jezeli wypetnite$/wypetnitas
zgtoszenie uczestnictwa w Programie, mozesz
uzyskaé dostep i masz mozliwo$¢ zmiany
wiekszosci swoich danych osobowych poprzez
zalogowanie sie na swoje konto na stronach
internetowych Camp America. Jednak z chwilg,
gdy udostepnimy Twoje dane osobowe w trybie
opisanym w ustepie UDOSTEPNIANIE INFORMACII
UZYTKOWNIKA, powyzej, mozesz utracié
mozliwos$¢ zmiany tych danych przez zalogowanie
sie na swoje konto. Jezeli chcesz zmieni¢ ktéres ze
swoich danych osobowych, ale jest to niemozliwe
poprzez zalogowanie sie na swoje konto na
stronach internetowych Camp America, prosimy o
kontakt z naszym administratorem danych
osobowych (patrz JAK SKONTAKTOWAC SIE Z
AIFS).

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o przystugujgcych Ci
prawach dotyczgcych Twoich danych osobowych,
patrz PRAWA PRZYStUGUJACE UZYTKOWNIKOWI.

in place) appropriate measures to protect the security
of your information.

In addition, we limit access to your information to
those of our employees, agents, contractors and other
third parties who have a business need to know.

You should be aware that the transmission of
information via the internet is not completely secure.
Although we will do our best to protect your
information, we cannot guarantee the security of the
information transmitted to the Camp America Website
or by email; any transmission is at your own risk. Once
we have received your information, we will use strict
procedures and security features to try to prevent
unauthorised access or inadvertent disclosure.

UPDATING AND ACCESSING YOUR INFORMATION

You have the right under data protection laws to access
personal information held about you, subject to certain
conditions, and to request its rectification or deletion.
If you would like to access or amend the personal
information which we hold about you, or if you would
like us to stop using your personal information, please
contact our data protection officer (see HOW TO
CONTACT AIFS).

Alternatively, if you are a Camp Counsellor or

a Campower and you have completed an application to
take part in the Program, you can access and amend
most of your personal information by signing in to your
account on the Camp America Website. However, once
we have shared your personal information as described
in SHARING YOUR INFORMATION above, you may be
unable to amend that information by signing in to your
account. If you would like to amend any of your
personal information but you are unable to do so by
signing in to your account on the Camp America
Website, please contact our data protection officer
(see HOW TO CONTACT AIFS).

To learn more about the rights you may have in
relation to your personal information see YOUR
RIGHTS.




PRAWA PRZYStUGUJACE UZYTKOWNIKOW!I
Zgodnie z przepisami masz prawo do:

Wystgpienia o dostep do swoich danych
osobowych (co jest powszechnie zwane
,whnioskiem podmiotu o wglad do danych
osobowych”). Umozliwia Ci to
otrzymanie kopii danych osobowych,
jakie przechowujemy oraz sprawdzenie,
czy przetwarzamy je zgodnie z prawem.
Zanim udostepnimy Ci jakiekolwiek dane
osobowe, bedziemy musieli potwierdzi¢
SWo0jg tozsamosé.

Wystgpienia o skorygowanie lub o
usuniecie danych osobowych (chyba, ze
mamy prawo do ich zachowania). Masz
rowniez prawo zwrdcic sie do nas o
skasowanie lub o usuniecie Twoich
danych osobowych w przypadku, gdy
korzystasz ze swojego prawa do
sprzeciwu wobec przetwarzania danych
(patrz ponizej).

Sprzeciwic sie przetwarzaniu Twoich
danych osobowych, gdy opieramy sie na
stusznym interesie i gdy co$ w Twojej
konkretnej sytuacji sprawia, ze chcesz
sprzeciwic sie przetwarzaniu danych na
tej podstawie. Masz réwniez prawo do
sprzeciwienia sie przetwarzaniu przez nas
Twoich danych osobowych w celach
marketingu bezposredniego.

Wystgpi¢ z wnioskiem o ograniczenie
przetwarzania Twoich danych
osobowych. Daje Ci to mozliwos¢
zwrdécenie sie do nas o zawieszenie
przetwarzania Twoich danych osobowych
na przykfad jesli chcesz, abysmy ustalili
ich doktadnosc¢ lub przyczyne ich
przetwarzania.

Poprosi¢ o przestanie danych osobowych,
ktére nam przekazate$/przekazatas
innemu podmiotowi.

W dowolnym czasie zmienic preferencje
dotyczace przetwarzania danych (jesli
dotyczy to w szczegdlnosci komunikatéw
marketingowych, patrz MARKETING).

Powiniene$/powinnas wiedzie¢, ze jesli zwrdcisz
sie do nas o zaprzestanie przetwarzania Twoich
danych osobowych w okreslony sposdéb lub o
usuniecie Twoich danych osobowych, za$
przetwarzanie tego rodzaju bedzie konieczne w

celu rozpatrzenia Twoich kwalifikacji do udziatu w
Programie lub w celu umozliwienia Ci
uczestnictwa w Programie, wéwczas mozemy nie
by¢ w stanie nadal $wiadczy¢ Ci naszych ustug i
mozesz byé zmuszony/zmuszona zakorczy¢ udziat
w Programie. Nie obejmuje to Twojego prawa do
sprzeciwienia sie marketingowi bezposredniemu,

YOUR RIGHTS
By law you have the right to:

e Request access to your personal information
(commonly known as a “data subject access
request”). This enables you to receive a copy
of the personal information we hold about you
and to check that we are lawfully processing it.
We will need you to prove your identity before
we release any personal information to you.

e Request correction or erasure of your personal
information (unless we have the legal right to
retain it). You also have the right to ask us to
delete or remove your personal information
where you have exercised your right to object
to processing (see below).

e  Object to processing of your personal
information where we are relying on a
legitimate interest and there is something
about your particular situation which makes
you want to object to processing on this
ground. You also have the right to object
where we are processing your personal
information for direct marketing purposes.

e Request the restriction of processing of your
personal information. This enables you to ask
us to suspend the processing of personal
information about you, for example if you
want us to establish its accuracy or the reason
for processing it.

e Request the transfer of personal information
that you have provided to us to another party.

e Change your information processing
preferences at any time (where this
specifically relates to marketing messages, see
MARKETING).

You should be aware that if you ask us to stop
processing your personal information in a certain way
or to erase your personal information, and this type of
processing is necessary to consider you for the Program
or in order for you to participate in the Program, then
we may not be able to continue to provide our services
to you and you may need to leave the Program. This
does not include your right to object to direct
marketing, which can be exercised at any time without
restriction.

If you want to exercise any of the rights listed above,
please contact our data protection officer (see HOW TO
CONTACT AIFS).

No fee usually required to access your personal
information

You will not normally have to pay a fee to access your
personal information (or to exercise any of the other
rights). However, we may charge a reasonable fee if
your request for access is clearly unfounded or
excessive. Alternatively, we may refuse to comply with
the request in such circumstances.

What we may need from you




z ktérego mozesz skorzysta¢ w dowolnym
momencie, bez ograniczen.

Jesli chcesz skorzystac z ktdregos z wyzej
wymienionych praw, skontaktuj sie z naszym
administratorem danych osobowych (patrz JAK
SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS).

Zwykle nie wymagamy optat za dostep do
Twoich danych osobowych

Zwykle nie bedziesz zmuszony/zmuszona do
zaptaty za dostep do swoich danych osobowych
(lub z tytutu wykorzystania ktéregokolwiek z
pozostatych praw). Mozemy jednak pobieraé
uzasadniong optate, jesli Twéj wniosek o dostep
okaze sie jednoznacznie nieuzasadniony lub
niewspdtmierny. W razie braku zaptaty, w takich
okoliczno$ciach mozemy odrzuci¢ takie wnioski.
Czego mozemy od Ciebie wymaga¢

Mozemy wymagac od Ciebie podania konkretnych
informacji, ktére umozliwig potwierdzenie Twojej
tozsamosci oraz zweryfikowanie Twoich
uprawnien dostepu do danych (lub mozliwosci
wykorzystania innych przystugujacych Ci praw).
Jest to kolejny, wtasciwy srodek bezpieczenstwa
uniemozliwiajgcy ujawnienie danych osobowych
wszelkim osobom, ktére nie majg prawa ich
otrzymac.

Prawo do wycofania zgody

Jesli wyrazite$/wyrazitas zgode na zbieranie,
wykorzystywanie lub przesytanie swoich danych
osobowych w okreslonym celu, w dowolnym
czasie mozesz skorzystac z prawa wycofania
swojej zgode na przetwarzanie w tym konkretnym
celu. Aby wycofaé swojg zgode, skontaktuj sie z
naszym administratorem danych osobowych
(patrz JAK SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS). Po
otrzymaniu powiadomienia, ze wycofujesz swojg
zgode, nie bedziemy dalej przetwarza¢ Twoich
danych w celu lub w celach, na ktére pierwotnie
wyrazite$/wyrazitas zgode, chyba ze w $wietle
prawa mamy do tego inne uzasadnione podstawy.
MARKETING

Jesli jestes Opiekunem obozowym lub
Campower, chcielibySmy przesyta¢ Ci kanatami
takimi, jak: e-mail, SMS i/lub media
spotecznosciowe informacje na temat mozliwosci
lub ustug naszej firmy oraz innych firm z naszej
grupy, ktére mogg Cie interesowac (w tym,
miedzy innymi, materiaty promocyjne i biuletyny).
Gdy poprosisz o broszure/informacje lub gdy
zgtosisz chec udziatu w Programie, zapytamy, czy
zyczysz sobie, abysmy przesytali Ci
korespondencje tego typu.

W kazdej chwili masz prawo nakazaé¢ nam
zaprzestanie kontaktowania sie z Tobg w celach
marketingowych. Jesli nie zyczysz sobie, abysmy
dalej kontaktowali sie z Tobg w celach
marketingowych, mozesz zrezygnowac z

We may need to request specific information from you
to confirm your identity and verify your right to access
the information (or to exercise any of your other
rights). This is another appropriate security measure to
ensure that personal information is not disclosed to
any person who has no right to receive it.

Right to withdraw consent

Where you have consented to the collection, use or
transfer of your personal information for a specific
purpose, you have the right to withdraw your consent
for that specific processing at any time. To withdraw
your consent, please contact our data protection
officer (see HOW TO CONTACT AIFS). Once we have
received notification that you have withdrawn your
consent, we will no longer process your information for
the purpose or purposes you originally agreed to,
unless we have another legitimate basis for doing so in
law.

MARKETING

If you are a Camp Counsellor or a Campower, we
would like to send you information by email, SMS
and/or via social media about opportunities or services
of ours and other companies in our group which may
be of interest to you (including, for example
promotional materials and newsletters). We will ask
whether you would like us to send you these messages
when you request a brochure / information or apply to
take part in the Program.

You have the right at any time to stop us from
contacting you for marketing purposes. If you no longer
wish to be contacted for marketing purposes, you can
unsubscribe by using the “unsubscribe” link at the
bottom of our marketing messages or by contacting
our data protection officer (see HOW TO CONTACT
AIFS).




subskrypcji korzystajac z linku ,,zrezygnuj”
(unsubscribe) na dole naszej korespondencji
marketingowej lub kontaktujac sie z naszym
administratorem danych osobowych (patrz JAK
SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS).

Nie bedziemy przekazywac Twoich danych
osobowych w celach marketingowych zadnym
przedsiebiorstwom spoza naszej grupy.

INNE STRONY INTERNETOWE

Strony Internetowe Camp America zawierajg linki
do innych stron internetowych, takich jak
Facebook, Twitter i Instagram. Wprowadzilismy (i
wymagamy, aby kazdy, komu udostepnimy Twoje
dane réwniez wprowadzit), odpowiednie srodki
majace na celu zapewnienie bezpieczerstwa
Twoich danych.

ZMIANY NINIEJSZEJ POLITYKI

Regularnie weryfikujemy niniejszg Polityke i
publikujemy ewentualne aktualizacje na tej
stronie internetowej. Niniejszg polityka
zaktualizowano po raz ostatni w maju 2018 r.
JAK SKONTAKTOWAC SIE Z AIFS

W Wielkiej Brytanii administratorem danych
osobowych jest spotka AIFS UK, ktora jest
zarejestrowana w brytyjskim Biurze Komisarza ds.
Informacji, pod numerem 26393161. Adres AIFS
UK, to: 37 Queen's Gate, Londyn, SW7 5HR.

Na stanowisko naszego specjalisty ds. ochrony
danych powotalismy pana Richarda Howella,
zajmujgcego sie nadzorem kwestii przestrzegania
zasad niniejszej Polityki. W razie jakichkolwiek
pytan dotyczgcych niniejszej Polityki lub sposobu
postepowania z Twoimi danymi osobowymi,
prosimy o kontakt z nim, pod adresem:
dpo@aifs.co.uk , +44 20 7581 7300, 37 Queens
Gate, Londyn SW7 5HR, Wielka Brytania.
Reklamacje

Jesli z jakiego$ powodu nie jestes
zadowolony/zadowolona ze sposobu, w jaki
przetwarzamy Twoje dane osobowe, skontaktuj
sie z nami pod adresem: dpo@aifs.co.uk, +44 20
7581 7300, 37 Queens Gate, London SW7 5HR,
Wielka Brytania. Jesli nadal nie jestes
zadowolony/zadowolona, masz prawo ztozy¢
skarge do Biura Komisarza ds. Informacji, patrz:
https://ico.org.uk/global/contact-us/.

We will not provide your personal information to any
businesses outside our group for marketing purposes.

OTHER WEBSITES

The Camp America Website contains links to other
websites, including Facebook, Twitter and Instagram.
This Policy only applies to the Camp America Website
so when you link to other websites you should read
their own privacy policies.

CHANGES TO THIS POLICY

We keep this Policy under regular review and will post
any updates on this webpage. This Policy was last
updated in May 2018.

HOW TO CONTACT AIFS

In the UK, AIFS UK is the data controller in respect of
your personal information and is registered with the UK
Information Commissioner’s Office with registration
number Z6393161. AIFS UK’s address is 37 Queen’s
Gate, London, SW7 5HR.

We have appointed Richard Howell as our data
protection officer to oversee compliance with this
Policy. If you have any questions about this Policy or
how we handle your personal information please
contact him at dpo@aifs.co.uk, +44 20 7581 7300, 37
Queens Gate, London SW7 5HR, United Kingdom.

Complaints

If for any reason you are not happy with the way that
we have handled your personal information please
contact us at dpo@aifs.co.uk, +44 20 7581 7300, 37
Queens Gate, London SW7 5HR, United Kingdom. If you
are still not happy, you have the right to make a make a
complaint to the Information Commissioner’s Office
see: https://ico.org.uk/global/contact-us/.
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